CANCO A CATALUNYA
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HAIZEA DATOR IFARRALDETIK
Haizea dator ifarraldetik, hego berotik ekaitza,

ez da nabari lanbro artean zuhaitz hautsien emaitza.

Eguneroko lagunak ditut beldurra eta zalantza,
ardo txar honek eragiten dit noraezeko balantza.
Itzal gaiztoak ixurizen dira mendi hegaletan behera,
argi apalak badoaz laister bat-batean itzaltzera.

Ez dut utzi nahi izen zehatzik izengabetan galtzera,
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CANCO A CATALUNYA

Joven tierra de viejos hermanos, reconocida en lucha,

que quisiéramos hallarla grande, pues somos pequeios.

De i nos llega el dia

el calido sol acariciador que surge del mar lejano.

T eres nuestra ofra patria, la amada casa cercana, ;
| eres nuestro umbral en la frontera de la sabiduria;

§ TEOLOGIA, IDEOLOGIA

El sefior de los altos cielos
habia hecho el mundo,
! organizandolo y mejorandolo
en seis dias, todo cubierto de sudor.
Y el séptimo dia
decidio descansar,
el albanil del cosmos
no era nada tontc.
En aquella obra de perfeccion
pronto surgi6 la confusion.
pues el astuto Adan
se abalanzo sobre la manzana asada
Primeramente se solt6
la hebilla del cinturén.
Eva estaba asustada
pero habilmente dispuesta al pecado.

Y6 la inmediata condena:
quisieras apropiarte

de la fruta mas dulce y
P g ————
paga tu pecado.

@hi abajo hace falta mano de obra.
lte lo ordeno sin demora

iAdan se marché mudo y triste
habiendo perdido el paraiso
cogi6 el tren de la noche
y llegd a Bilbao

Veia a su mujer enfadada
y a los crios llorando

firmo el contrato

y entr de pen en Altos Homos

El descalabro sufrido
le amargaba toda dulzura.
y ademas tenia que pagar
los plazos de un triste piso
Un barrio proletario

1o goza de grandes comodidades.
v para colmo de males

su mujer parié mellizos

kEs lo tnico que nos faltabas
t6 lleno de ira.

thablaron cerca de tres horas
£on las ventanas medio cerradas.
en la siguiente visita

ta le ofrecic un camet.

De alli en adelante

le dieron unos folletos
gratis. a cambio de nada.
para que leyera Marx y Lenin
sin cansarse demasiado.

v en tres semanas

se convirtié a la nueva fe

Y asi es como las teologias
devienen progr

¢l pesa que soporta en esta vida
Y si no quiere perder del todo

la menguada fama que le queda

la madre iglesia de Roma

va puede irse inclinando hacia Moscou

En cuanto se trago a mordiscos la manzana

brosa de este huerto:

Adan se volc6 ardorosamente a la causa.

eres el lugar donde buscaria ser acogido
si algin dia tuviera que marchar de mi pais

Oh, Catalunya!

Desde este mar oscuro y tenebroso me tienes atento a tu gran luz.

con los ojos abiertos y el corazon dispuesto
Los afos v los siglos son en i duracion

acompénanos pronto a la nueva libertad ansiada.

No eres guarida de avaros, sino tiema de esforzados trabajadores
eres el hermano sensato de esta pequefia Euskadi

Tu presencia protectora ahuyenta mi miedo a la muerte,

porque tu fusta es de las que jamas se deshacen en ceniza

Oh, Catalunya!

LORE BAT, ZAURI BAT
(En memoria de Beatriz Allende)

Tu corazén, péjaro vulnerado,
se te escapé en busca de descanso.
El delgado hilo de tu vida

1o cortaste con gesto brusco.

Pues habitabas en ese destierro

con el cuerpo y el espiritu calcinados, deshechos

por el implacable tormento
del fuego de los recuerdos.
Hubieras deseado, Beatriz,
gozar de amor

entre amigos

en un Chile libre

Hubieras querido

liberar los sentidos en alas del deseo,

cual flores de primavera.
sin tener que pagar deuda alguna

La muerte de tu padre

se convirtié en tu muerte,

v nos dejaste un helado lamento
como sefal de tanta herida

No quisiste girar a nadie

la amarga factura del pasado,
tanta sangre, tanto miedo

los pagaste en silencio.

Hubieras deseado. Beatriz,
admirar tu juventu

en el espejo de los versos

de un poeta.

Hubieras deseado también hoy
apurar gozosamente

el caliz de la vida

lleno de rojo vino.

Eras inocente

pero bestias culpables te acechaban,
el roto temblor de tus manos
proclama a gritos su culpa.
Descansa ahora en el suefio eterno,
nosotros seremos tus vengadores,
pues jamas olvidaremos

ol temible significado de tu muerte.

ama.
queriendo el hombre aligerar de alguna manera

3
ve
J
HAIZEA DATOR IFARRALDETIK
Sopla el viento del norte, el sur tormentoso,
1o se distingue entre la niebla la ofrenda de los arboles desgajados.
engo por amigos cotidianos el miedo y la duda,
este vino agrio me provoca incesante confusion.

Sombras amenazantes descienden por las laderas,

las humildes luces estan a punto de apagarse stibitamente.

No quisiera dejar perder en el anonimato tanto nombre concreto,

nos disponemos a vender a cualquier extrafio la casa desmantelada,

Aunque la casa vaya vacidndose, hubo un tiempo en que estuvo habitada

1o admito falsos inquilinos habladores que vengan a usurparla.
ladie quiere responsabilizarse de tan pesada ‘carga

pero yo no dispongo de doctrinas que enderecen el torcido carro.

Adi6s bosques, adiés mar, fresnedo que sombreaba la casa,

se me dilupe en imagenes la naturaleza circundante.

Un sudor de sangre se va destilando en agua tibia,

llega con furioso relincho el caballo de los dominadores.

GAUAREN ORDEZKO EGUNA

En lugar de la noche se nos desperté un humilde amanecer,

1o es posible distinguir a su luz el poder del sol.

La sombra y la niebla son més evidentes que los rayos luminosos,
pues un humo espeso cubre la piel de la tierra vasca

Antes eran la oscuridad, el largo miedo, el temblor y la impotencia;
como pago del trabajo. asperas prohibiciones, la cércel y el espanto
Torpemente enredado en ese pasado miro hacia alla’

v 0igo la disimulada carcajada de los antiguos amos.

Esta tierra jamds cedié ni renunci6, ha desbrozado caminos
habiendo sido cruentamente exterminados companeros y amigos
Dénde estén sus naves, donde sus audaces acciones,

causa miedo recordar el tiempo pasado.

Entre las cenizas de la tierra amasada va naciendo una flor,
aunque sus ropajes sean tan s6lo morado y malva
Humildemente se va adomando de colores, ya no vive oculta,
y tiene como pétreos guardianes Aunamendi y Gorbea

XALBADORREN HERIOTZEAN (1)

La nieve en los tejados
la tormenta sobre el pueblo

en el corazén, el miedo al dltimo adics.

el frio otofial

una primavera demorada

un grito de vida convertido en muerte.

Al extender las manos queriendo aferrar la vida
y sentir tan sélo un trozo de tierra en las manos.
cuan negra es la noche

cuan fria es la nieve

cudn atractiva la vida en el lindero de la muerte

XALBADORREN HERIOTZEAN (2)

Era un amigo, el més sensible,

a quien sus versos, plenos de sentimiento,
transfiguraban en alas de la poesia.
Cantor de plazas plagado de soledad
que_habia aprendido dolorosamente

a tejer el hilo de las palabras

desde su insobornable intimidad

Dénde te hallas, en qué praderas
repel,

al manana que es recuerdo.

Rompiendo el cerco liberaste tu cantar
queriendo sentirte libre de toda atadura,
libre de los limites de tu propio cuerpo

Tu tltimo aliento fue el verso mas profundo,
el més alto grito de las verdades ocultas
que jamds se pueden expresar.

HERRI ZAHAR HONTAN

Ll arroyo que la bruma viste por la maiianas,
el calmoso viento de las colinas,

bosques y praderas, la flor solar,

la msica triste de los manantiales,

el ancho frio de las nieves invernales,

la calma profunda de la lluvia

en este viejo pais.

La fiebre de los suefios, el gemido de unos labios
la solitaria campana de la medianoche silenciosa,
la sonrisa de la vida que huye sin parar,

la risa y la caricia de los cuerpos florecidos,

la suave y brusca melodia del idioma,

la vieja cancion que se rompe a gritos

en este torpe pais.

El humo de vanas palabras sin calor.

una lefia de odios quemada en la lucha,

un ansia de los corazones plenos de amargura,
la mentira de las oraciones, la fatiga del trabajo.
una ley extranjera que no propicia la paz,

hijos y servidores de un loco sueio

en este pais nuestro.

La rueda de las horas que ata el tiempo,

el resplandor huidizo de una dltima luz.

la lucha permanente que continuaremos,

todo el esfuerzo que aportaremos

sin descanso, hasta el tltimo instante,

Hasta el anochecer, junto a los hermanos




